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II

(Retsakter buvis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSION

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 23. november 1977

om en procedure i henhold til EJF-traktatens artikel 85 (IV/29.428 : GEC-Weir
Sodium Circulators)

(Den engelske tekst er den eneste autentiske)

(77/781/EQDF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europaiske skonomiske Fallesskab, serlig artikel 85,

under henvisning til Radets forordning nr. 17 af 6. fe-
bruar 1962 (1), serlig artikel 4, 6 og 8,

under henvisning til anmeldelse af 14. marts 1977 i
henhold til artikel 4 i forordningen nr. 17 til Kommis-
sionen af en aftale indgdet den 21. marts 1977 og @n-
dret den 30. september 1977 mellem The General
Electric Company Limited, London, Det forenede
Kongerige og blandt andet The Weir Group Limited,
‘Glasgow, Det forenede Kongerige; i anmeldelsen
anmodedes der subsidiert om negativattest,

under henvisning til Kommissionens beslutning af 18.
juli 1977 om at indlede proceduren i denne sag,

under henvisning til udtalelse fra de deltagende virk-
somheder i henhold til bestemmelserne i artikel 19,
stk. 1, i forordning nr. 17 og bestemmelserne i Kom-
missionens forordning nr. 99/63 (2),

under henvisning til offentliggerelse af aftalens ind-
hold i hovedtrek i henhold til artikel 19, stk. 3, i for-
ordning nr. 17, i form af en meddelelse i De Europeei-
ske Fellesskabers Tidende nr. C 188 af 6. august 1977,
hvortil Kommissionen ikke har modtaget bemaerknin-
ger fra tredjemand,

() BFT nr. 13 af 21. 2. 1962, s. 204/62.
(3) EFT nr. 127 af 20. 8. 1963, s. 2268/63.

under henvisning til udtalelse af 20. oktober 1977 fra
Det radgivende Udvalg for Kartel- og Monopolspergs-
mal afgivet i henhold til artikel 10 i forordning nr. 17,

0g

ud fra felgende betragtninger :

[. SAGENS FAKTISKE OMSTANDIGHEDER

1. Sagens genstand

Denne sag vedrerer en aftale om et fellesforetagende
indgaet med henblik pd parternes felles udvikling,
produktion og salg af natriumcirkulatorer og med hen-
blik pd en fordeling mellem parterne af arbejde i for-
bindelse med udvikling og produktion af sddanne cir-
kulator.

2. Sagens parter

a) Underskriverne af aftalen om fallesforetagendet,
der alle er indregistreret i Det forenede Kongerige,
er:

1) Weir Pumps Ltd;

i) The Weir Group Ltd, der ejer og kontrollerer
Weir Pumps Ltd;
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b)

iii) The English Electric Company Ltd, der delta-
ger gennem sit datterselskab GEC Reactor
Equipment Ltd;

iv) The General Electric Company Ltd, der ejer og
kontrollerer English Electric Company Ltd.

I det folgende benavnes i pakommende tilfeelde de
i ovenstaende pkt. a) i) og ii) navnte virksomheder
under ét som »Weir«, mens de i ovenstiende pkt. a)
iii) og iv) nevnte virksomheder under ét ben®vnes
»GEC«. Benzvnelserne »Weir« og »GEC« omfatter
ogsa i pakommende tilfelde henholdsvis evrige dat-
terselskaber under The Weir Group Ltd og under
The General Electric Company Ltd, og endvidere
anses Weir og GEC for, og vil herefter blive be-
nzvnt som, de to parter i aftalen om fallesforeta-
gendet.

¢) The Weir Group Ltd har en indbetalt aktiekapital

pa £ 6234000. Koncernen har, til dels gennem
sine datterselskaber, interesser i udvikling, fremstil-
ling og salg af bl. a. pumper, stalstabegods, specielt
hejprecisionstabte stalemner, og afsaltningsanlag
og produkter hertil, hydrauliske og pneumatiske
hermetiske systemer og flyudstyr.

The Weir Group Ltd har datterselskaber 1 Det fore-
nede Kongerige, i andre fellesskabslande og andre
steder.

Weirkoncernens samlede omsatning i 1976 var £
138 121 000.

The General Electric Company Ltd har en indbe-
talt aktiekapital pa £ 137 174 549. Selskabet har, til
dels gennem sine datterselskaber, interesser 1 ud-
vikling, fremstilling og salg af elektriske og elektro-
mekaniske maskiner og produkter specielt inden
for energiproduktion og -distribution og inden for
industriel maskineteknik (herunder pumper), tele-
kommunikation, flyinstrumenter og forbrugsvarer.
GEC er bruger af stebegods og hejpracisionsstebte
stalemner.

The General Electric Company Ltd har et stort an-
tal datterselskaber 1 Det forenede Kongerige, i an-
dre fellesskabslande og andre steder.

GEC-koncernens samlede omsztning i det regn-
skabsar, der udleb den 31. marts 1977, var pa &
2054 600 000. En betydelig del af denne omsaet-
ning, nemlig omkring £ 306 000 000 kom fra salg
og tjenesteydelser i forbindelse med energiproduk-
tion, herunder salg af og tjenestydelser i forbindelse
med udstyr til atomreaktorer.

3.

Aftalen om fellesforetagendet

a) Aftalen blev indgaet den 21. marts 1977 og an-

b)

meldt til Kommissionen den 14. april 1977. Forma-
lene med aftalen er i) at oprette et fallesforeta-
gende mellem parterne ; ii) at skaffe fellesforetagen-
det en udviklingskontrakt (»development contracte)
fra The Nuclear Power Company (Risley) Ltd
(*NPC«) vedrerende udvikling af natriumcirkulator
til industrielle hurtigreaktorer, som skal bygges i
Det forenede Kongerige, og som nzrmere kom-
menteres nedenfor under pkt. I 4 g); og iii) deref-
ter udvikle og, efter en vellykket udvikling, at frem-
stille og s®lge natriumcirkulatorer i fellesforetagen-
det mellem parterne. NPC kontrolleres og ejes helt
af The United Kingdom National Nuclear Corpora-
tion Ltd, og dets virksomhed udeves i overenstem-
melse med regeringens politik.

Af aktierne i The National Nuclear Corporation
Ltd ejes 35 % af The United Kingdom Atomic
Energy Authority (en helt igennem statsejet og stat-
skontrolleret virksomhed), 35 % af British Nuclear
Associates Ltd (der ejes af industrivirksomheder
med interesser inden for energifremstilling) og
30 % af The General Electric Company Ltd.

I henhold til aftalen skal hver af parterne have for-
skellige primaere interesseomrader, inden for hvilke
de skal bidrage til fellesforetagendet med deres ser-
lige ekspertise, arbejde og komponenter; Weir
forst og fremmest pa omradet pumpeteknologi og
hydraulik og GEC ferst og fremmest pa omraderne
nuklear reaktorteknologi samt produktion af instru-
menter, maskiner og elektrisk materiel. Efter anmel-
delsen og pa Kommissionens foranledning har par-
terne den 30. september 1977 andret visse bestem-
melser i aftalen med relation til disse s®rlige inte-
resseomrader. De pagaldende bestemmelser og de
@ndrede bestemmelser omtales under pkt. I 3 e),
vi), vii) og ix) nedenfor.

Natriumcirkulatorer, der er aftalens genstand, defi-
neres som centrifugale, halvaksiale og aksiale strem-
ningpumper til natrium i primare og sekundare
kredsleb i industrielle hurtigreaktorer. Natriumcir-
kulatorer beskrives n@rmere under pkt. I 4 neden-
for.

De narmere detaljer vedrerende f=llessforetagen-
det mellem parterne er udelukkende baseret pa en
aftale, og deres gyldighed eller hindhavelse er ikke
athengig af felles kontrol med eller besiddelse af
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et sarskilt selskab. Dog frembyder parternes kon-
traktmaessige bestemmelser alle de vaesentligste ka-
rakteristika ved et fellesforetagende, som det almin-
deligvis ben®vnes, derved at parterne tildeles sam-
let feelles og ligelig kontrol med hele deres virksom-

hed

i forbindelse med natriumcirkulatorer, herun-

der planlegning, finansiering, forskning, udvikling,
konstruktion og salg.

e) De relevante bestemmelser i aftalen gir ud pé fel-
gende :

i)

if)

iii)

1v)

i)

Hver part far halvdelen af fellesforetagendets
samlede aktiver, overskud, ejendomsrettighe-
der, tab og forpligtelser.

Parterne stiller forhandenverende og fremti-
dige dokumenter oplysninger, udkast, ejen-
domsrettigheder, aktiver og rettigheder, som
de er eller senere kommer i besiddelse af, og
som vedrerer de natriumcirkulatorer, der skal
udvikles til NPC, til radighed for fellesforeta-
gendet. Begge parter giver fellesforetagendet
en ikke-eksklusiv licens til at benytte deres for-
handenvarende oplysninger og opfindelser,
som vedrerer natriumcirkulatorer, uanset om
de er patentbeskyttede eller ej. Alle heraf fol-
gende udgifter pahviler fellesforetagendet.

Den nedvendige finansiering af falles-
foretagendet skal tilvejebringes af parterne
med lige store beleb og pa samme betingelser
med hensyn til renter, afdrag eller lignende.
Alle overskydende midler, der fra tid til anden
matte vere disponible i feellesforetagendet,
skal udbetales ligeligt til parterne og pa
samme vilkar.

Fellesforetagendet kontrolleres af et udvalg,
hvori parterne er ligeligt repraesenteret. Afge-
relser skal vedtages enstemmigt. Fellesforeta-
gendet ledes af en direkter, der udpeges af ud-
valget.

En del af hver parts personale afgives efter af-
tale til faellesforetagendet, men forbliver pa
den oprindelige arbejdsgivers lenningsliste og
under hans administrative kontrol.

Fellesforetagendet skal have det fulde ansvar
for udformningen, udviklingen og leveringen
af natriumcirkulatorer. Alle rettigheder til tek-
niske oplysninger, tegninger og patenter, der
opstar som felge af udviklingen eller fremstil-
lingen af natriumcirkulatorer i henhold til afta-
len, skal — alene med forbehold af eventuelle
rettigheder, som tilkommer tredjemand — til-
here fellesforetagendet.

vii)

viii)

1X)

Ifelge den oprindeligt anmeldte aftale blev det
nedvendige konstruktions- og produktionsar-
bejde, hvad enten det indgik i udviklingen el-
ler i den efterfelgende fabrikation, fordelt di-
rekte til udferelse i forud fastlagte sarskilte
dele af fallesforetagendet selv og af parterne
som underleveranderer til fellesforetagendet.
Efter en @ndring, der indfejedes pa Kommis-
sionens foranledning, tillegges hver af par-
terne nu ifelge aftalen et hovedansvarsomrade,
men uden at der i forvejen s@ttes snavre gren-
ser for parternes ekslusive arbejdsomrader i af-
talens lgbetid. Andringen skaber sterre mulig-
hed for en eventuel fremtidig opdeling af bi-
dragene, som matte blive besluttet pad bag-
grund af zndrede forhold. De opgaver, som
Weir far hovedansvaret for, omfatter generelt
det hydrauliske arbejde og komponenter, med-
ens GEC far hovedansvaret for maskiner, elek-
troarbejde og komponenter.

Det bestemtes ogsa i den oprindeligt aftale, at
hvis den ene part ikke ville eller kunne udfere
en udviklings- eller produktionsopgave, som
fellesforetagendet havde overdraget vedkom-
mende som underleveranderarbejde, sa skulle
den anden part have ret til farst at blive spurgt
om den ville pitage sig opgaven. P4 Kommis-
sionens foranledning har parterne endret
disse bestemmelser saledes, at, hvis der opstar
en sadan situation, hvor den ene part ikke vil
eller kan udfere opgaven, skal den anden part
have mulighed for at patage sig denne. Saledes
som teksten nu er udformet, giver den sterre
muligheder for at udlegge sidanne opgaver
ogsa til kvalificerede, udenforstiende underle-
veranderer. '

Fallesforetagendets arbejde udferes pa parter-
nes fabrikker og i deres anlag, men pa en sa-
dan made, at begge parter hvad natriumcirkula-
torer angar bliver informeret om og indhester
erfaringer pa den anden parts sarlige fagom-
rdde. Parterne udveksler alle de erfaringer, de
indhester under arbejdet.

Medens udviklingskontrakten fra NPC leber
og fem ar derefter forpligter parterne sig til
ikke at ga i gang med virksomhed, som kon-
kurrerer med de formal fellesforetagendet til-
sigter med hensyn til udvikling, fremstilling,
eller levering af natriumcirkulatorer. Denne
konkurrenceklausul fortsetter ikke med at
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vaere i kraft efter udlebet af aftalen eller af fel-
lesforetagendet. Medens begrensningen er i
kraft kan begge parter dog handle selvsten-
digt, hvis et kundeemne afslar at indgéd aftale
med fellesforetagendet, eller hvis den anden
part afsldr at stette fellesforetagendet med hen-
syn til accept af en kontrakt om natriumcirku-
latorer. Hvis en af disse begivenheder indtre-
der, skulle ifelge den anmeldte aftale den part,
som accepterede den péagzldende kontrakt,
imidlertid udlzegge de opgaver, som var blevet
tildelt den anden part i henhold til aftalens
oprindelige betingelser, som underleverander-
arbejde til denne part. Efter dreftelser med
Kommissionen @ndrede parterne aftalen sale-
des, at den part, der accepterede kontrakten,
under disse omstendigheder skulle give den
anden part mulighed for, men ikke ubetinget
ret til at patage sig det arbejde, der herte ind
under denne anden parts hovedansvarsomrade.
Den ®ndrede tekst er mere fleksibel, idet den
giver sterre muligheder for at fa sadant arbejde
udfert af en kvalificeret tredjemand.

x) Far en af parterne kontrakt pa fremstilling af
natriumcirkulatorer under omstendigheder
(som navnt under pkt. 3 e) ix) ovenfor), hvor
en kunde har afslaet at gore forretninger med
fellesforetagendet, sa skal den part, der far
kontrakten, have ret til alle de nedvendige li-
censer pa vilkar, der fastsettes mellem par-
terne, eller hvis parterne er uenige, ved vold-
gift.

xi) Med forbehold af bestemmelser om tidligere
opher som felge af misligholdelse af aftalen,
likvidation, umulighed eller lignende skal afta-
len og fellesforetagendet fortsette s laenge,
den af NCP givne udviklingskontrakt leber,
og derefter i det yderligere tidsrum, der er ned-
vendigt til at opfylde de ordrer pa natriumcir-
kulatorer, som fellesforetagendet har accepte-
ret inden for 10 ar fra datoen for aftalen (den
21. marts 1977). Dette yderligere tidsrum for-
ventes hgjst at blive pa endnu 2 ar efter udle-
bet af de 10 ar. Aftalen og fellesforetagendet
vil siledes, medmindre de fornyes, i alt neppe
vare lengere end til midten af 1989.

xif) En ordre fra NCP til fellesforetagendet for
udviklingskontraktens forste fase er dateret
den 31. maj 1977. Med de efterfolgende faser
skenner parterne, at udviklingskontrakten vil
fortseette 1 ca. 7 ar, dvs. indtil omkring midten
af 1984.

xiii) Ved aftalens og fellesforetagendets opher skal
hver part have ubegrensende ikke-eksklusive

licenser, med ret til at meddele underlicenser,
til selvstendig udvikling, fremstilling og salg
af natriumcirkulatorer, der er udviklet af falles-
foretagendet. Parterne skal for disse licenser
betale afgifter, hvis sterrelse afspejler sadanne
licensers rimelige handelsvaerdi. I tilfeelde af
uenighed skal afgifternes storrelse fastsattes
ved voldgift.

xiv) Alle tvister, der maétte opstad som felge af afta-
len, og som ikke kan bilegges i mindelighed
mellem parterne, skal afgeres ved voldgift.

Natriumcirkulatorer : udvikling, fremstilling
og salg

Natriumcirkulatorers funktion er, nar de er blevet
udviklet, fremstillet og monteret, at pumpe fly-
dende natriumkelemiddel, sa det cirkulerer gen-
nem high-power-density kerner i hurtigreaktorer,
der konstrueres til elektricitetsproduktion. Kernen
1 en reaktor er reaktorens centrale del, hvor den
nukleare kadereaktion finder sted ved meget heje
temperaturer. Vand eller organiske vaesker var veleg-
nede som kelemiddel i de mere traditionelle reak-
tortyper, men i hurtigreaktorer ma kelemidlet hol-
des pa sa heje tryk, at de pludseligt trykfald kan
udlese meget store energimangder, hvilket kan
have alvorlige skader til folge. Dette fenomen ville
blive ledsaget af sterkt nedsatte koleegenskaber.
Natrium vil sandsynligvis vise sig at vare det mest
anvendelige af de kendte effektive kelemidler til
kompakte kerner i hurtigreaktorer, eftersom dets
anvendelse ikke giver problemer med hejtryks-
containment, og da det har tilstrakkelig varmekapa-
citet til at opretholde en hgj varmebortskaffelses-
grad ved naturlig konvektion (varmestremning).
Imidlertid er der betydelige teknologiske vanskelig-
heder forbundet med at anvende natrium som kele-
middel og med at fa det i cirkulation.

Kriterier for natriumcirkulatorers ydelse og udform-
ning er indtil mindste detalje bestemt af den speci-
elle reaktors funktionsmade, hvori de skal monte-
res. Derfor kan det vere nedvendigt at udvikle na-
triumcirkulatorer med forskellige konfigurationer
og med forskellige specifikationer til forskellige
reaktorer. Deres udvikling og konstruktion stiller
store og forskelligartede krav til fabrikantens eksper-
tise og ressourcer. De faglige omrader, der inddra-
ges, omfatter metallurgisk teknik, hejpraecisionstek-
mk, hydraulik, samt kontrol- og'mﬁleteknikker. Cir-
kulatorerne ma nedvendigvis fremstilles med me-
get sma tolerancer for at kunne presse koslemidler
mod stremningsmodstanden 1 kredslebenec. For at
undga, at f.eks. pumperne brender sammen eller at
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)

d)

)

()

der opstar problemer i forbindelse med kavitation 1
kelemidlet, md den specifikke driftsikkerhed 1 pa-
kommende tilfelde vare garanteret til omkring 25
ars drift.

Med forbehold af de forhold, der er anfert under
pkt. I 4 g) nedenfor, vil den ferste industrielle hurti-
gereaktor sandsynligvis blive konstrueret i Det fore-
nede Kongerige og blive taget i brug i eller om-
kring 1980. Reaktoren vil fa en ydelse pd omkring
1 300 MW og vil kreve natriumcirkulatorer af den
type, der er genstand for udviklingskontrakten, til
dens primare og sekundzre kelekredsleb. Den to-
tale fornedne pumpekraft fordelt mellem primare
og sekundere pumper, vil ligge i nerheden af 50
MW. De samlede produktionsomkostninger til
disse cirkulatorer, vil sandsynligvis blive pi om-

-kring £ 20 millioner med forudgdende udviklings-

omkostninger pa ca. £ 10 millioner.

Det vil sansynligvis vare ca. 8 ar, fer den vasentlig-
ste del af udviklingen af disse cirkulatorer er fuld-
fort, og noget lengere, muligvis et til to dr, end den
formelle lebetid for udviklingskontrakten fra NPC
(omtalt under pkt. 3 e) xii) ovenfor) og et godt
stykke ind i produktionsfasen. Det kan end ikke
med sikkerhed forudsiges, at der ved udlebet af
dette tidsrum vil vaere sket en udtemmende og defi-
nitiv udvikling, da der sikkert vil vaere et labende
behov for at vurdere, og gennem nye udformninger
at lese de problemer, der matte opsta under afprov-
ningen og produktionen af prototypecirkulatorerne
eller i lobet af deres forste driftsfase. For sa vidt afta-
lens bestemmelser vedrerer produktion og parter-
nes ovrige virksomhed efter udviklingsfasen, vil de
derfor hejst sandsynligt ikke kunne gennemferes i
fuldt omfang fer omkring midten af 1985, dvs. al-
lertidligst mindre end fire ar for aftalens forventede
udleb 1 1989.

Omkring 25 virksomheder med hjemsted i EQF
vides at specialisere sig i udstyr til natriumkredsleb
og 1 cirkulationspumper til atomreaktorer (!).
Blandt disse virksomheder er GEC, som fer aftalen
har leveret pumper og natriumcirkulatorer til en
eksperimentel hurtigreaktor i Det forenede Konge-
rige, der nu er i gang. Weir har ogsa stor erfaring i
levering af pumpeudstyr, bla. til kraftverker med
hurtigreaktorer, og virksomheden har tidligere afgi-
vet tilbud pd natriumpumper til hurtigreaktorer.

The Nuclear Power Industry in Europe, 1974 (Deutsches

Atomforum e.V).

Hurtigreaktorer, som er eller skal udstyres med na-
triumcirkulatorer, er i forsegsdrift eller planlagt i
Det forenede Kongerige, Frankrig, Italien, Neder-
landene, Forbundsrepublikken Tyskland, USA, Ja-
pan og USSR. Alle disse lande har natriumcirkula-
tionssystemer pa et eller andet udviklingstrin, men
kun meget lidt information, om hvor langt de for-
skellige lande er naet hermed, er offentligt tilgen-
gelig. Der er imidlertid betydelige muligheder for
konkurrencen inden for Fallesskabet med hensyn
til natriumpumpeteknologi.

f) Det er konstateret, at visse trek ved de natriumcir-

kulatorer, der tidligere er leveret af GEC til eksperi-
mentelle hurtigreaktorer i Det forenede Kongerige,
krever yderligere omfattende udvikling, fer de kan
anvendes i et full-scale industrielt hurtigreaktorsy-
stem. United Kingdom Atomic Energy Authority
og NPC foranledigede derfor, at GEC indledte et
yderligere udviklingsarbejde sammen med et specia-
listfirma i pumper, der havde mulighed for hydrau-
lisk udviklingsarbejde, nemlig Weir. Dette samar-
bejde blev godkendt af United Kingdom Atomic
Energy Authority og skal indbefatte et »program
for nyudformning, udvikling og afprevning, der
skal gennemferes over en flerarig periode« (3).

Hurtigreaktorer befinder sig pa et forholdsvis tid-
ligt udviklingstrin. De nationale programmer har
vaeret tevende og udsat for afbrydelser. Dette skyl-
des usikkerhed over for valg af udformning pa et
omrade med en teknologi i hurtig udvikling, lang-
sommelighed fra de offentlige myndigheders side
med at udstede tilladelser, sociale og politiske over-
vejelser samt tekniske problemer og uheld. Hvad
Det forenede Kongerige angar »er der ikke ... for
ojeblikket noget (fast) tilsagn om et program (for
hurtigreaktorer). Det nwste store skridt inden for
udviklingen af disse her i landet og i andre lande
er udformning og konstruktion af den ferste hur-
tigreaktorer i industriel malestok ... som der er
behov for, bl. a. for at fastsld hvorvidt sikkerheds-
problemerne kan lases sa tilfredsstillende, at indus-
triel udnyttelse bliver mulig. Denne udvikling kan
meget vel vare et ti-ar eller mere ...« (3). Myndighe-
derne i Det forenede Kongerige har for gjeblikket
planer for et sidant fremtidigt udviklingsarbejde til
behandling, og muligvis vil man afvente udfaldet af
en officiel undersogelse pa dette omrade, for der
treffes endelig afgerelse om programmer for full-
scale industrielle hurtigreaktorer.

(?) United Kingdom Atomic Energy Authority Statement, 14.

)

juni 1977,
Afsnit 516, Royal Commission Report (United Kingdom)

Sixth Report : Nuclear Power and the Environment. Sep-
tember 1976. Cmnd 6618.
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II. ANVENDELSE AF ARTIKEL 85, STK. 1

I henhold til traktatens artikel 85, stk. 1, er alle aftaler
mellem virksomheder, der kan pévirke handelen mel-
lem medlemsstater, og som har til formal eller til
felge at hindre, begrense eller fordreje konkurrencen
inden for fellesmarkedet, uforenelige med fellesmar-
kedet og forbudt.

1. Parterne er virksomheder og den anmeldte aftale
er en aftale i artikel 85, stk. 1’s forstand.

2. Aftalen begrenser konkurrencen pa felgende
made :

a) 1) Oprettelsen af et fzllesforetagende har alminde-
ligvis, selv nér der ikke er udtrykkelige bestem-
melser herom, en betydelig virkning pa den ad-
faerd, der udvises af moderselskaber med en be-
tydelig andel i feellesforetagendet. Bade pad omra-
det for fellesforetagendet og pa beslegtede om-
rader vil saddanne partnere ofte koordinere deres
adfeerd og pavirkes i deres under andre omsten-
digheder uafhangige afgerelser og selvstandige
virksomhed. Nar moderselskaberne er faktiske
eller mulige konkurrenter, vil deres deltagelse i
et fellesforetagende derfor sandsynligvis be-
grense den fri konkurrence imellem dem, uden
hensyn til om der foreligger udtrykkelige kon-
kurrencebegrensende bestemmelser. Det for-
hold, at et fellesforetagende ikke er et sarskilt
indregistreret selskab, hvad det ikke er i dette
tilfelde, men er oprettet udelukkende gennem
kontrakt, gar ingen realitetsforskel, men er kun
et spergsmal om juridisk form, og pavirker ikke
de foranstaende konklusioner.

i) Forud for den aftale, hvorved fallessforetagen-
det blev oprettet i denne sag, arbejdede begge
parter med og havde erfaring 1 forbindelse med
udvikling og fremstilling af pumpeudstyr til
hurtigreaktorer (se pkt. I 4 e) ovenfor). Weir
havde leveret andre pumper end natriumcirkula-
torer til drift i hurtigreaktorer og havde givet til-
bud i forbindelse med en tidligere udformning
af natriumcirkulatorer. GEC havde udviklet og
leveret elektromagnetiske pumper og rotations-
pumper som natriumcirkulatorer, der var kon-
strueret pa grundlag af tidligere specifikationer,
og GEC var og er stadig en vigtig leverander af
andet sterre reaktionsudstyr og af kraftanlaeg i
almindelighed. Hver af parterne har stor bag-

grundserfaring inden for fallesforetagendets
omrade, og alsidig teknologisk viden pé besleg-
tede omrader. Hver af parterne har en betydelig
industriel baggrund og ekonomisk ressourcer
og er gennem datterselskaber etableret i hele
Fellesskabet. Forud for aftalen var begge par-
terne derfor konkurrenter med hensyn til
udvikling og produktion af de natriumcirkulato-
rer, som falder inden for fellesforetagendets ar-
bejdsomrade. Samarbejdet mellem dem pa fal-
lesforetagendets arbejdsomrade begrenser folge-
lig konkurrencen.

iii) Den anmeldte aftale eksemplificerer og forstaer-
ker i hej grad de under pkt. I 2 a) i) nevnte
begrensende virkninger. Aftalen giver hver af
parterne ligelig kontrol med fellesforetagendet
saledes at ingen af dem kan treffe uafhengige
forretningsafgerelser om nogen sag af betyd-
ning, der har forbindelse med natriumcirkulato- -
rer. Fallesforetagendet og aftalen har til felge at
hver af parternes selvstendige stilling i denne
henseende @ndres til den felles virksomhed i
forbindelse med planlegning, finansiering, for-
skning, udvikling, produktion og salg, og hver
af parterne opgiver sin individuelle handlerfri-
hed i forbindelse med denne virksomhed.

b) Som felge af det foranstaende bliver de to parter,
som for aftalen uafhangigt kunne udvikle, frem-
stille og sxlge natriumcikulatorer, s& lenge aftalen
er i kraft, erstattet af én, nemlig fellesforetagendet.
Sa lenge aftalen bestar, vil kundernes efterspergsel
derfor std over for fallesforetagendets udformnin-
ger og priser i stedet for mulige alternative udform-
ninger og priser fra to uafhengige parter.

c) Moderselskaber vil 1 almindelighed ikke konkurrere
med den virksomhed, der udfoldes af det fellesfore-
tagende, hvori de har veasentlige interesser, heller
ikke selv om det kontraktmaessigt stair dem frit for
at gere det. I det foreliggende tilfelde i seerdeles-
hed vil ingen af parterne i betragtning af det i pkt.
I 4 ovenfor anferte vere tilskyndet til sarskilt at
stille sine ressourcer til ridighed for et individuelt
udviklingsarbejde, ud over hvad fellesforetagendet
krever. Denne virkning geres i dette tilfelde ekspli-
cit og sikres af en udtrykkeligt vedtagen konkurren-
ceklausul. Undtagen under exceptionelle omsten-
digheder (se pkt. I 3 e) ix) ovenfor) er ingen af par-
terne frit stillet med hensyn til at handle uafhen-
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f)

gigt eller at indgé aftaler med tredjemand, der har
forbindelse med nogen form for virksomhed, der
konkurrerer med fellesforetagendets fastsatte for-
mal. Igen af parterne kan, undtagen under exceptio-
nelle omstendigheder, samarbejde uafhzngigt om
udvikling af natriumcirkulatorer med tredjemand
eller frigive teknisk viden til tredjemand i denne
henseende eller uathaengigt afgive tilbud til kunder
pa levering af natriumcirkulatorer.

Det forhold, at parterne er felles om alle udvik-
lingsresultater, bevirker, at sa laenge aftalen er i
kraft, vil de begge bibeholde samme teknologiske
udviklingstrin og samme art af teknologi vedre-
rende natriumcirkulatorer, saledes at ingen af par-
terne kan fi et teknologisk forspring frem for den
anden i forbindelse med natriumcirkulatorer eller
de pageldende produktionsmetoder.

Under omstendigheder, som dem der foreligger i
dette tilfelde, kan et fallesforetagende pa et be-
stemt omride meget vel tenkes at dbne mulighe-
der og virke befordrende for moderselskaber, som
har beslegtede interesser ogsa pa andre omrader, til
at udvide deres fzlles virksomhed og svakke den
fri konkurrence imellem dem pa disse andre omra-
der. Her har begge parter yderst forskelligartede
industrielle interesser. Bortset fra deres felles virk-
somhed i forbindelse med fzllesforetagendet har
parterne andre aktiviteter, der dels overlapper hin-
anden, dels er beslegtede og dels konkurrerer med
hinanden. Eksempelvis er begge parter producenter
af andre pumper end natriumcirkulatorer, specielt
pumper til kraftverker og olie-pipelines, og for si
vidt angir stebestilprodukter og hejpracisionsstal
er Weir en betydelig producent og leverander, og
GEC er en stor forbruger. Parterne har derfor pa
andre omrader ikke blot horisontalt konkurrerende
aktiviteter, men ogsa vertikalt beslagtede aktivite-
ter. Ledende medarbejdere fra begge parter stilles
til rddighed for fellesforetagendet, men forbliver
lennet af det firma, hvori de oprindeligt var ansat,
og under dettes administrative kontrol. Disse med-
arbejdere er fortsat interesseret i deres arbejdsgivers
vitksomhed uden for fellesforetagendets omrade.
Gennem deres stadige forbindelse med hinanden
inden for fallesforetagendet kan det tenkes, at sam-
menfald af parternes interesser pa andre omrader
kan fere til en svakkelse af konkurrencen mellem
dem, ogsd pa disse andre omrader.

Aftalen tilleegger hver af parterne s®rskilte ansvars-
omrader og arbejder, hvormed de skal bidrage til
feellesforetagendet. Saledes som bestemmelserne op-
rindeligt var anmeldt, gav de i hele aftalens labetid
faktisk hver af parterne ubetingede rettigheder til at

8)

3.

arbejde ikke blot pd sit eget definerede omride,
men ogsd pa den anden parts omrade, nar som helst
den anden part ikke ville eller ikke kunne udfere
sin egen del. Disse oprindelige bestemmelser hind-
rede konkurrencen, da de virkede som en forstark-
ning af den eksklusive karakter af samarbejdet mel-
lem parterne, og da de i praksis indebar, at det var
fuldstendig usandsynligt, at kvalificerede tredje-
mend fik adgang til arbejdet.

Alle disse begrensende virkninger fremhaves
merkbart af parternes anselige betydning pa det
bererte marked.

Aftalen kan for sa vidt angar alle de under pkt. II

2 ovenfor omtalte begrasninger pavirke handelen mel-
lem medlemsstater, navnlig pa felgende mader:

a)

Natriumcirkulatorer er i drift eller er planlagt i Det
forenede Kongerige, Frankrig, Forbundsrepublik-
ken Tyskland, Italien og Nederlandene. I alle disse
lande findes der selskaber, som specialiserer sig i
udstyr til natriumkredsleb og cirkulationspumper
til atomreaktorer. Hver af deltagerne har et solidt
grundlag i Det forenede Kongerige og handelsmas-
sige aktiviteter andetsteds i Fallesskabet, og navn-
lig besidder de begge ekspertise for sa vidt angér
natriumcirkulatorer. Det er kendt, at der er et be-
hov for sadan ekspertise ogsa i andre medlemssta-
ter end Det forenede Kongerige (se pkt. I 4 €) over-
for). Dersom den anmeldte aftale ikke var blevet
indgéet, ville hver part :

i) uafthaengigt have kunnet udvikle, fremstille eller
selge natriumcirkulatorer til brug ogsa i andre
medlemsstater,

i1) uafhangigt have kunnet samarbejde med tredje-
mand ogsa i andre medlemsstater om udviklin-
gen af natriumcirkulatorer.

Som felge af aftalen og tilstedevearelsen af fellesfo-
retagendet kan ingen af parterne vaelge uafhengigt
at foretage en sadan udvikling eller fremstilling el-

ler et sadant salg eller at deltage i et sadant samar-
bejde.

Der er omkring 25 virksomheder i Fellesskabet,
der specialiserer sig i udstyr til natriumkredsleb og
cirkulationspumper til atomreaktorer (se pkt. I 4 e)
ovenfor). Samarbejdet mellem de to deltagere, som
er af betydelig starrelse pa det bererte marked i
Det forenede Kongerige, vil have til folge, at det
gores vanskeligere for producenter af natriumcirku-
latorer 1 de andre medlemsstater at salge natrium-
cirkulatorer 1 Det forenede Kongerige, og at det bli-
ver mere sandsynligt, at parternes salg i de andre
medlemsstater bliver fzlles og ikke uafhangige.
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4.  Konkurrencebegrensningernes virkninger  vil
sandsynligvis vare betragtelige, fordi begge parter er
koncerner af stor industriel betydning, begge har bety-
delige skonomiske ressourcer, begge er etableret over-
alt i Fallesskabet og fellesforetagedets produkter er
meget dyre og har vasentlig betydning.

S.  Artikel 85, stk. 1, finder derfor anvendelse pa
den anmeldte aftale.

III. ANVENDELSE AF ARTIKEL 85, STK. 3

I henhold til traktatens artikel 85, stk. 3, kan bestem-
melserne i traktatens artikel 85, stk. 1, dog erklres
vanvendelige pa enhver aftale, som bidrager til at for-
bedre produktionen eller fordelingen af varerne eller
til af fremme den tekniske eller skonomiske udvik-
ling, samtidig med at den sikrer forbrugerne en rime-
lig andel af fordelen herved, og uden at der:

a) palegges de pagzldende virksomheder begraensnin-
ger, som ikke er nedvendige for at na disse mal;

b) gives disse virksomheder mulighed for at udelukke
konkurrencen for en vasentlig del af de pagel-
dende varer.

1. Aftalen og fellesforetagendet bidrager til at for-
bedre produktionen og fordelingen af varerne og frem-
mer den tekniske udvikling pa folgende made :

a) Fellesforetagendets produkter er i teknisk hen-
seende yderst avancerede. Det er cirkulatorer til et
kelemiddel af flydende metal, som skal arbejde i et
intenst tilbagevirkende og potentielt risikabelt mil-
jo ved meget heje temperaturer. Udviklingen af
dem er bekostelig og krever hejt specialiseret vi-
den pa meget forskellige teknologiske omrader. Ri-
sikoen for metalkorrosion og — erosion rejser me-
tallurgiske problemer. Muligheden for kavitation i
kelemidlet giver anledning til problemer af hydrau-
lisk art. Sikker drift over lange tidsrum kraver mi-
nutigse maskintolerancer. Alt dette kraver en bety-
delig indsats og indebaerer risici, som parterne ma
overvinde ved at bidrage til fellesforetagendet med
deres forskellige men supplerende tekniske ferdig-
heder og faciliteter. Ingen af parterne kunne med
sine egne ressourcer og muligheder alene udvikle
komplette natriumcirkulatorer, der forener alle de
angivne egenskaber, sa effektivt, skonomisk eller sa
hurtigt som parterne i forening.

b) De eneste kunder til de pageldene produkter 1 Det
forenede Kongerige er NPC for sa vidt angar udvik-

lingen og Central Electricity Generating Board, der
er fuldsteendig statskontrolleret, for si vidt angar de
ferdige produkter. NPC og ogsa United Kingdom
Energy Authority, der sammen er ansvarlige for pro-
jekteringen af de péageldende produkter, har til-
skyndet og godkendt parternes samarbejde om udvi-
kling af natriumcirkulatorer i et fellesskabsforeta-
gende. De eneste kunder 1 Det forenede Kongerige
gav derfor bevidst og med velberddet hu afkald pa
konkurrencefordelene mod til gengald at fa fordel
af en samlet teknisk lesning fra fellesforetagendet,
hvortil parterne skal bidrage med deres forskellige
men supplerende specialiserede ekspertise.

c) Aftalen savel som fellesforetagendet er kortvarige,
nar de betragtes i forhold til udviklingsarbejdets
vanskelighed og den langsigtede planlegning for
hurtigreaktorprogrammer. Nar den felles udvikling
er fuldfert og aftalen udlebet, vil begge parter std
sterkere med hensyn til ekspertise pa den anden
parts omrade og vil have féet sterre kompetence og
teknisk alsidighed med hensyn til uafhengig og
konkurrerende udvikling, konstruktion og salg af
natriumcirkulatorer, der kan opfylde alle driftskrav.

d) Aftalen vil sandsynligvis have til felge, at iseer Weir
styrker sin position som leverander af udstyr til
energifremstilling specielt inden for
natriumcirkulator-teknologi. GEC, hvis omsatnin-
gen (for ejeblikket £ 306 mio) for en meget betyde-
lig dels vedkommende kan tilskrives udstyr til kraft-
varker, har haft en vaesentlig sterkere stilling end
Weir pa dette omrade. Det er ikke sandsynligt at
denne balance vil blive vasentlig forrykket, men
aftalen vil ikke desto mindre nok bevirke, at Weir
vil styrke sin konkurrencedygtighed betragteligt
inden for denne sektor.

2. Forbrugerne sikres en rimelig andel af de navnte
fordele herved :

a) Det forhold, at parterne for en tid slar deres hidti-
dige produktion, forseg og andre faciliteter og faer-
digheder sammen, vil, bortset fra at det ogsa ferer
til bedre og hurtigere tekniske resultater, bevirke, at
dobbelt indsats og anvendelse af ressourcer undgas,
og vil derfor ogsa medfaere besparelser. Ingen af par-
terne, og dermed ingen af parternes kunder, vil
vere nedsaget til at bidrage til den del af udgif-
terne, som, hvis fellesforetagendet ikke var der,
matte afsattes til erhvervelse af den nedvendige tek-
niske information eller de nedvendige tekniske faci-
liteter, som den pagxldende part ikke havde til ra-
dighed, og som nu i kraft af fallesforetagendet leve-
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3.

res af den anden part. Endvidere kunne ingen af
parterne uafhaengigt opnéd de nedvendige udvik-
lingsresultater s hurtigt som de to parter kan gen-
nem faellesforetagendet. Disse fordele anerkendes
af de eneste kunder i Det forenede Kongerige til
natriumcirkulatorer (se pkt. III 1 b) ovenfor), der,
netop fordi de er de éneste kunder i Det forenede
Kongerige, har en sterk forhandlingsposition.

Ovennavnte fordele vil ikke kun vare begranset
til kebere af natriumcirkulatorer, men vil ogsa
mere generelt komme kunder til teknologi inden
for flydende metal og navlig cirkulationssystemer
for flydende metal til gode.

Gennem deres samarbejde i fallesforetagendet vil
begge parter intensivere og fremskynde erhvervel-
sen af en omfattende ekspertise vedrerende tekno-
logi for natriumcirkulatorer. Nar udviklingen er
fuldfert og aftalen er udlabet, vil begge parternes
sterre konkurrencedygtighed over for den anden
give kunderne et bedre valg mellem mere kompe-
tente leveranderer.

Aftalen (i sin @ndrede form) og fallesforetagen-

det palegger ikke parterne begrensninger, som ixke
er nedvendige for at na de i pkt. IIl 1 og 2 ovenfor
nzvnte fordele.

a) Pa baggrund af de tekniske problemer, som der er

9

redegjort for 1 pkt. I 4 a) og b) og 1 pkt. III 1 a)
ovenfor, og 1 betragtning af parternes supplerende
viden vil et samarbejde mellem parterne i et felles-
foretagende give bedre praktiske udgangsbetingel-
ser for at opna acceptable, snarlige og sikre tekni-
ske lesninger end fri konkurrence mellem par-
terne.

Forud for aftalen havde ingen af parterne enkeltvis
tilstrekkelig teknisk baggrund til, at NPC ville
indga en udviklingskontrakt med nogen af dem
emkeltvis eller opfordre dem til at afgive indbyrdes
konkurrerende tilbud. I sidste ende tilskyndede
NPC parterne til samarbejde og hilste deres falles-
foretagende velkommen.

En mere uafhangig og lesere form for samarbejde
end et fallesforetagende kunne ikke i dette tilfelde
forventes at fore til et sa sammenhangende og om-
fattende udviklingsarbejde. F.eks. ville en aftale om
gensidige licenser og gensidig udveksling af viden
ikke fore til et tilstrekkeligt nert samarbejde mel-

lem parterne vedrerende deling af deres supple-
rende ferdigheder og faciliteter. En specialiserings-
aftale ville ikke give begge parter tilstreekkelig erfa-
ring eller indsigt i den anden parts arbejde. Ingen
af de alternative aftalemuligheder kunne pa s& fyl-
destgerende vis serge for stadig feed-back og bi-
drage til at lese problemer i grenseomradet mel-
lem de anvendte teknologier eller give de fordele,
som er anfert overfor i pkt. IIT 2.

Hidtil har GEC veret en betydelig storre leveran-
der en Weir af produkter og tjenestydelser pa omra-
det energiproduktion i almindelighed og atomreak-
toranlaeg 1 serdeleshed. GEC har en betydelig ster-
kere markedsposition end Weir med hensyn til
disse produkter. Det kunne derfor ikke forventes at
Weir ville give afkald pa, og Weir var heller ikke
villig til at give afkald pa, de muligheder for fuld
og ligelig deltagelse, som dets deltagelse i et falles-
foretagende frembyder. Weir ville ikke have faet
samme muligheder gennem en lesere form for sa-
marbejde.

For si vidt angar fellesforetagendets konkurrence-
begrensende virkning og aftalens konkurrencebe-
grensninger gor folgende forhold sig galdende.
Ingen af parterne kunne med rimelighed forventes
under de foreliggende omstendigheder, hvor de
begge indskyder alle deres nuvarende og fremti-
dige faciliteter og al deres ekspertise inden for
dette omrdde i det fellesarbejde, at give den anden
part ubegransede rettigheder til at udnytte resulta-
terne heraf selvstendigt eller i samarbejde med
tredjemand. Aftalen mellem parterne indeholder
konkurrencebegrensninger, som ikke fortsetter ef-
ter aftalens udleb eller fallesforetagendets opher.
Ydermere er begrensningerne betingede. Det star
hver af parterne frit for at handle selvstendigt, hvor
en potentiel kunde undslar sig for at indgd kon-
trakt med fzllesforetagendet, eller hvor den anden
part undlader at stette fellesforetagendet med hen-
syn til modtagelsen af en serskilt ordre. Af de i
dette punkt anferte grunde, kunne parterne ikke
forventes at oprette et faellesforetagende med
mindre strenge begrensninger 1 denne henseende.

I den form aftalen oprindelig blev anmeldt, inde-
holdt den nogle begrensende bestemmelser, som
ikke var nedvendige for at opna de ovennavnte for-
dele. Disse bestemmelser er omtalt ovenfor under
pkt. I 3 e) vi), vii) og ix). De medferte en alt for
streng fordeling af arbejdet mellem parterne i den
tid aftalen leb, og gav hver af parterne vidtgdende
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rettigheder til at udfere arbejde, som den anden var
uvillig eller ikke i stand til at foretage. Efter Kom-
missionens anmodning har parterne andret disse
bestemmelser saledes, at de giver mulighed for al-
ternative tildelinger af det fremtidige arbejde og gi-
ver storre muligheder for at indgd kontrakter om
underentreprise ogsa med kvalificerede tredje-
mand.

4.  Aftalen giver ikke virksomhederne mulighed for
at udelukke konkurrencen for en vasentlig del af de
pagzldende varer.

a) For gjeblikket er natriumcirkulatorer 1 eksperimen-
tel drift eller under udvikling 1 Frankrig, Italien,
Nederlandene, Forbundsrepublikken  Tyskland,
USA, Japan og USSR. Der er ogsa tidligere gen-
nem en anden virksomhed blevet udviklet en natri-
umcirkulator i Det forende Kongerige til brug for
hejtemperaturforseg, som NPC foretog. Den om-
steendighed, at et rimeligt antal andre selskaber i og
uden for Fallesskabet (se pkt. I 4 ¢) ovenfor) rdder
over teknologisk viden om natriumpumper, giver
sikkerhed for en mulig konkurrence fra tredje-
mands side.

b) Efter aftalens udleb ville begge parter blive uathan-
gige konkurrenter med foreget teknisk alsidighed
og formaen.

5. Den =ndrede aftale opfylder, med de herefter
angivne betingelser, betingelserne for dispensation i
medfer af artikel 835, stk. 3.

IV. ANVENDELSE AF ARTIKEL 8 1 FORORDNING
NR. 17

Ifelge artikel 8, stk. 1, i forordning nr. 17, skal en be-
slutning i henhold til artikel 85, stk. 3, treffes for et
bestemt tidsrum ; der kan knyttes betingelser og pa-
bud til en sadan beslutning.

1. Den @ndrede aftale og fallesforetagendet kan
opna dispensation efter artikel 85, stk. 3, fra datoen for
dens anmeldelse, den 14. april 1977, og indtil den ud-
laber, hvilket sandsynligvis vil ske omkring midten af
1989 (se pkt. I 3 e) xi) og xii) ovenfor). Udleber aftalen
ikke pa det tidspunkt i overensstemmelse med bestem-
melserne i den, kan dispensationen fortsatte 1 aftalens
resterende lebetid, men dens virkninger opherer se-
nest den 31. december 1989.

2. Betingelserne for dispensation opfyldes i den
nevnte periode udelukkende pi grund af de ovenfor
anferte serlige omstendigheder ved denne sag. Betin-
gelserne for dispensation havde formentlig ikke vaeret
til stede i den nzvnte periode, hvis parterne havde
kunnet indlede fazlles produktion eller felles salg af
natriumcirkulatorer i hele aftalens lebetid eller i me-
get lang tid under denne. Det er tydeligt i denne sag,
at den praktiske udvikling med henblik pa faktisk
fuldendelse sandsynligvis ferst vil ophere et par ar ef-
ter udlebet af den udviklingskontrakt, NPC har givet,
det vil sige ferst et par ar efter midten af 1984, f.eks.
midt i 1986. Selv om der sandsynligvis vil blive ind-
ledt en produktion fer dette tidspunkt, vil der pd det
stadium fortsat vaere behov for at overvage og — ved
hjelp af yderligere korrektioner — at lese eventuelle
problemer, der matte vise sig til den tid (se pkt. I 4 d)
overfor). Spergsmalet om faktisk felles produktion og
feelles salg i forbindelse med fellesforetagendet vil der-
for sandsynligvis ferst opstd inden for de sidste tre til
tre et halvt ar af aftalens lebetid. Dispensationsperio-
den i denne sag er, is@r for sa vidt angér felles produk-
tion og salg, udelukkende begrundet i ovenstdende be-
tragtninger, den komplicerede udvikling og i de sand-
synlige fremtidsudsigter p& lang sigt for hurtigreaktor-
programmer.

3.  Dispensationen vedrerer alene den anmeldte af-
tale, som &ndret den 30. september 1977, og omfatter
ikke nogen form for udvidelser, strukturendringer el-
ler udbygning af aktiviteterne i fellesforetagendet ud
over de i aftalen fastlagte. For at Kommissionen kan
vurdere fellesforetagendets virksomhed og parternes
stilling pd denne baggrund, skal parterne underrette
Kommissionen om felgende forhold, straks efter en-
hver relevant begivenheds indtraden :

a) den dato, hvor den af NPC givne udviklingskon-
trakt far virkning (se pkt. I 3 e) xii) ovenfor);

b) ikrafttredelsesdatoen for og arten af enhver kon-
trakt, der, medens den anmeldte aftale laber, gives
til fellesforetagendet eller parterne eller én af dem,
om udvikling eller produktion af natriumcirkulato-
rer, undtagen yderligere udviklingskontrakter med
NPC eller United Kingdom Atomic Energy Autho-
rity ;

c) optagelse af tredjemand bortset fra NPC eller Uni-
ted Kingdom Atomic Energy Authority i fellesfore-
tagendets udviklingsvirksomhed, undtagen som le-
veranderer eller underleveranderer at mindre kom-
ponenter eller som kebere der angiver deres egne
specifikationer ;
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d) voldgiftskendelser eller forlig som felge af voldgift
i forbindelse med de i pkt. I 3 e) x), xiii) og xiv)
ovenfor nezvnte spergsmal eller i anden forbin-
delse ;

e) meddelelse af licenser i medfer af pkt. I 3 e) xiii)
ovenfor, samt betingelserne herfor ;

f) parternes indgdelse — i den anmeldte aftales labe-
tid — af aftaler om falles samarbejde mellem dem
vedrerende udvikling, fremstilling eller salg af pro-
"dukter af enhver art inden for omradet for energi-
fremstilling og/eller teknologi inden for flydende
metal, men ikke af siddanne aftaler, der primart
vedrerer stebeprocesser (med mindre disse aftaler i
ovrigt skal anmeldes); for sa vidt angdr dette
stykke forstds ved »parter« ogsé fremtidige dattersel-
skaber i henholdsvis The Weir Group Ltd og The
General Electric Company Ltd, juridiske personer,
som kan kontrolere dem, og datterselskaber af sa-
danne juridiske personer;

g) indgaelse af aftaler eller ordninger, der ®ndrer, tre-
der i stedet for, fortrenger eller ophever den an-
meldte aftale, sadledes som den er blevet &ndret den
30. september 1977, og enhver felles aktivitet fra
parternes side med hensyn til natriumcirkulatorer
uden for rammerne af den anmeldte aftale —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

I medfer af artikel 85, stk. 3, i traktaten om oprettelse
af Det europziske @konomiske Fellesskab erkleres
bestemmelserne i artikel 85, stk. 1, uanvendelige pé
den aftale, der den 21. marts 1977 blev indgaet og den
30. september 1977 andret af Weir Pumps Ltd, The
Weir Group Ltd, The English Electric Company Ltd
og The General Electric Company Ltd. Artikel 85, stk.
1, forbliver uanvendelig for en periode, der begynder
den 14. april 1977 og varer sa lenge aftalen leber i
overensstemmelse med dens nuvarende bestemmel-
ser, men ikke leengere end til den 31. december 1989.

Artikel 2
Der knyttes falgende pabud til denne beslutning :

Parterne, det vil sige The Weir Group Ltd for eget ved-
kommende og for dets datterselskabers vedkommende
og The General Electric Company Ltd for eget ved-
kommende og for dets datterselskabers vedkom-
mende, underretter straks Kommissionen, nar en af
felgende begivenheder indtreder :

a) den dato, hvor den af NPC givne udviklingskon-
trakt far virkning;

b) ikrafttreedelsesdatoen for og arten af enhver kon-
trakt, der, medens den anmeldte aftale laber, gives
til feellesforetagendet eller parterne, eller én af dem,
om udvikling eller produktion af natriumcirkulato-
rer, undtagen yderligere udviklingskontrakter med
NPC eller United Kingdom Atomic Energy Autho-

rity ;

c) optagelse af tredjemand bortset fra NPC eller Uni-
ted Kingdom Atomic Energy Authority, i fellesfo-
retagendets udviklingsvirksomhed, undtagen som
leveranderer eller underleveranderer af mindre
komponenter eller som kebere, der angiver deres
egne specifikationer ;

d) voldgiftskendelser eller forlig som felge af voldgift
i forbindelse med aftalen eller fallesforetagendet;

e) meddelelse af licenser i medfer af pkt. I 3 e) xiii)
ovenfor, samt betingelserne herfor;

f) parternes indgaelse — i den anmeldte aftales lebe-
tid — af aftaler om falles samarbejde mellem dem
vedrerende udvikling, fremstilling eller salg af pro-
dukter af enhver art inden for omradet for energi-
fremstilling og/eller teknologi inden for flydende
metal, men ikke af sadanne aftaler, der primart ved-
rerer stebeprocesser (med mindre disse aftaler i ov-
rigt skal anmeldes); for sa vidt angdr dette stykke
forstas ved »parter« ogsa fremtidige datterselskaber i
henholdsvis The Weir Group Ltd og The General
Electric Company Ltd, juridiske personer, som kan
kontrollere dem, og datterselskaber af sadanne juri-
diske personer.

g) indgaelse af aftaler eller ordninger, der ®ndrer, tre-
der i stedet for, fortrenger eller ophaver den an-
meldte aftale, siledes som den er blevet ndret den
30. september 1977, og enhver felles aktivitet fra
parternes side med hensyn til natriumcirkulatorer
uden for rammerne af den anmeldte aftale.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til :

1. The Weir Group Ltd,
149 Newlands Road,
Cathcart,

Glasgow G44 4EX,
Scotland

pa egne vegne og pa dets datterselskabers vegne.
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2. The General Electric Company Ltd, Udferdiget i Bruxelles, den 23. november 1977.
1 Stanhope Gate, Pi K .
London WIA 1EH, d Kommissionens vegne
England

Raymond VOUEL
pa egne vegne og pa dets datterselskabers vegne.

Medlem af Kommissionen



